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A COMPARATIVE RESEARCH ON BIRD
MOTIF IN DIVAN POETRY AND FOLK
POETRY

DIVAN VE HALK SIIRLERINDE KUS MOTIFi UZERINE
KARSILASTIRMALI BIR ARASTIRMA

Mehmet AKKAYA!

Abstract

The two branches of Turkish poetry, divan and folk poetry, have taken into consideration the bird motif in
terms of the possibility of different imaginations and thoughts. First of all, when expressing the
characteristics of love, they have benefited from the bird image as a symptom. In these two branches of
Turkish poetry, the beloved goes through the names anka, huma, fahin, baz, tati. Unlike the bunda, folk
poetry takes local birds such as swans and ducks as poetry. While poetry in folk poetry is addressed with
the names of birds, it is worth noting that poetry penetration is much more mazmun in poetry poetry. The
poem's tendency is poetry (nightingale), lover (anka, humble), competitor (crow). When sources of poetry
branches are taken into consideration, it is natural that there are differences in preferences. Because of the
classical understanding of Divan poetry, it is more influenced by the local environment as well as the
tradition of the Anatolian geography where the popular poetry develops while offering a more traditional
structure. Divan poetry is based on metaphorical approaches. It does not tend to mention the name of a
true bird. It takes bird names as poetry with artistic expressions such as metaphor, encouragement and
metaphor. However, people can put poetry into these names without considering the metaphor of poetry.
The bird, which feels its weight in both poems, is a blush. When a numerical evaluation is made on the bird
names in the poems, it is seen that the poem about 25-30% of the popular and poetry poems of bulbul is
placed in poetry. It is natural that in these approaches, it is necessary that the lover be considered as a
rose. It is a natural result that there are differences according to the sources and development environments
that the poetry feeds on. As a whole, bird names in Turkish poetry show a remarkable wealth in poetry.
Anahtar Kelimeler: Bird, poem, motif, symbol, simile.

Ozet

Turk siirinin iki subesi olan divan ve halk siiri, degisik hayal ve dustncelere imkan tanimas: bakimindan
kus motifini dikkate almislardir. Oncelikle sevgilinin 6zelliklerini ifade ederken tesbih unsuru olarak kus
imgesinden yararlanmislardir. Sevgili, Turk siirinin bu iki subesinde ortak olarak anka, htima, sahin, baz,
tati adlariyla gecer. Bundan farkli olarak halk siiri sevgiliyi kugu, 6rdek gibi mahalli kuslar1 siire
almaktadir. Halk siirinde sevgiliye kus adlariyla hitap edilirken, divan siirinde daha ziyade mazmun olarak
siire girmesi dikkati cekmektedir. Ornegin siirin egilimi, asig1 (btuilbiil), sevgiliyi (anka, htima), rakibi de
(karga) dustnur. Siir subelerinin beslendikleri kaynaklar dikkate alindiginda tercihler bakimindan
farkliliklarin olmas: dogaldir. Divan siiri klasik anlayisa sahip oldugu icin daha ziyade geleneksel yap: arz
ederken halk siiri gelistigi Anadolu cografyasinin da etkisiyle gelenegin yani1 sira mahalli ¢evrenin
etkisindedir. Divan siiri, metaforik yaklasimlari esas alir. Dogrudan bir kusun adini anma egiliminde
degildir. Mecaz, tesbih, istiare gibi sanatsal soyleyislerle kus adlarim siire alir. Oysa halk siiri metaforu
gozetmeden bu isimleri siire sokabilir. Her iki siir subesinde de agirligimi hissettiren kus, bulbuldur.
Siirlerde gecen kus adlar1 tizerine sayisal bir degerlendirme yapildiginda bulbtultin halk ve divan siirinde
yaklasik olarak %25-30 oraninda siirde yer aldig1 gériilmektedir. Asigin biilbtil semboliiyle siirde bu denli
yogunluk gostermesi dogal olarak bu yaklasimlarda sevgilinin de gul olarak dusuntilmesini gerektirir. Siirin
beslendigi kaynaklar ve gelisme cevrelerine gore farkliliklarin olmas: dogal bir sonuctur. Bir blitiin olarak
bakildiginda Turk siirinde kus adlarimn siirde dikkati ¢eken bir zenginlik arz ettigi gértiilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Kus, siir, motif, sembol, benzetme.
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GIRIS
Divan siiri ve halk siiri, siirimizin iki subesidir. Ayni1 kaynaktan beslenen, ayni
mekanda seyreden bu iki siir irmagimiz yutzyillar boyu birbirinden asla kopmadan,
ayrilmadan, karsilikli etkilesimle varliklarini stUrdUrmuslerdir. Cesitli konular

belirlenip karsilastirma yoluyla tetkikler yapildiginda aralarindaki yakinlik daha acik
gorulecektir. Fark, distincede, hayalde ve zevkte degil soyleyistedir.

Divan tahlillerinin 6énemli bir bolimtnt olusturan hayvanatin belki de en zengin
kismini kuslar meydana getirir. Dlinya folkloruna bakildiginda Turk siirinin bu
husustaki zenginligi hemen dikkati cekmektedir. Kuslarin bugiinkti siniflamas: Isvecli
doga bilimci Carl Von Limme (1707-1778)in yaptigi dlizenlemedir. Buna goére 8700
kus ttrd, 30.000’e varan boélgesel alt tirlerle 28 aile grubuna ayrilir (Akalin, 1993: 7).
likel kultiirlere ait olan inanclardaki kus motifleri bugiin en medeni bilinen
toplumlarda folklorik bir unsur olarak yasamaktadir. Blittin diinya edebiyatlarinda ya
dogrudan bir canli tard olarak veya insanlarin yakistirmasiyla 6zel bir anlam
kazanarak 6nem arz eder.

TARTISMA

Divan siirinde kuslarla ilgili hayaller ve tesbihlerde genellikle kuslarin ozellikleri
(rengi, ottist, sekisi, ucusu)yle asik ve sevgilinin o6zellikleri arasinda muinasebet
kurulur. Bu tesbihler yaninda kuslarla asik ve sevgilinin 6zellikleri arasinda yakin
iligkiler gozetilir. Mesela, sevgili icin “ol kebuter”, asigin gonld icin “yavru sahin, murg-
1 dil” rakib icin de “zag, huffas” gibi ifadeler, isim niyetiyle kullanilir. Divan
tahlillerinde bir ana baslik olan hayvanlar, kendi icinde Kuslar, Doért Ayaklilar ve
Bocekler (baliklar dahil) gibi basliklar altinda gruplandirilarak incelenir (Tolasa, 1973).

Tuark divan siiri, kuslar1 daha cok sembolik anlam ile degerlendirir. Bu yoruma gore
bulbll; aglayan asiktir, tGti; konusma, sahin; avci, karga; gece karanlig ve cirkin ses
(siirle rakibin adi), tavus; cennet kusu, anka; felek, htima; mutluluk ve devlet adam1
ozelligi tasir.

Kabul etmek gerekir ki hem divan siirinde hem de halk siirinde bulbil, yogunluk
itibariyle %25-30 civarindadir. Ancak divan siirinde kus denince builbul, ¢icek denince
gul, hatira gelmemelidir. Siirlerindeki yogunluklari degisse de divan siirinde 40-50’ye
yakin kus cesidinden bahsedilir. Bu sayi, halk siirinde biraz daha fazladir. Halkbilimci
Stith Thompson'un verdigi bilgiye gére diinya folklor ve halk edebiyatinda adi gecen
kuslar sunlardir;

“Agackakan, Anka, Ardic, Atmaca, Balaban, Balikcil, Baykus, Bildircin, Bilbtl, Civciv,
Devekusu, Dogan, Gugukcuk, Guivercin, Hindi, Horoz, Iskete, Ispinoz, Kanarya,
Karabatak, Karga, Kartal, Kaz, Keklik, Kirlangi¢c, Kugu, Kuyruksallayan, Kumru,
Kuzgun, Leylek, Marti, Ordek, Papagan, Pili¢c, Saka, Saksagan, Serce, Stlin, Sahin,
Tarlakusu, Tavuk, Tavuskusu, Turna, Yagmur Kusu” (Thompson, 1975).

Bu listeden bizim halk edebiyatimiza asina olmayan ya da pek sik zikredilmeyen
ispinoz, iskete, yagmur kusu dikkati cekmektedir. Bu tablo, gurur duyulacak bir
zenginlige sahip oldugumuzu go6steriyor. Simdi, arz ettikleri sekil, renk, o6ttis ve
davranig 6zellikleriyle cesitli tasavvur ve tahayytllere neden olan kuslarin her iki siir
subemizde yogunluk ve ortaklik itibariyle “murg-1 hos-elhan” larimiza vermis oldugu
ilhamlara bakalim:

“Ol hiima-peykere Zati okisan bu gazeli

Isinden dirdi sana murg-1 hos elhan ancak” (Tarlan, 1967)
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Biilbiil

Butln siirimizin neredeyse dortte birini btlbtl tutar. Blttin gece glile terenntimleri,
asigin ah u figani olarak dustnultr. Bulbulle ilgili hayal ve distncelerin merkez
noktasi olan onun cilekes asik, gtiltin de onu inleten vefasiz sevgili olmasidir;

“Hey yazik gtil yapragt gibi hevaya yeltentip

Amri’niin eglencesin btilbiil-sifat efgan kodun” (Cavusoglu, 1979)
Fuzuli ise inledigi icin bulbtilt sabirsiz gériiyor ve ona benzetilmek istemiyor;

“Ehl-i temkinem meni benzetme ey gtil biilbiile

Derde yoh sabr anun her lahza min feryadi var” (Akytiz, vd. 1990)
Bulbil, 6yle feryad eder ki atesiyle dagi yakar;

“Garip btilbiil konar gtil budagina

Biilbtiliin feryad: dagt yandirrr” (Oztelli, 1983)
Velhasil onun isi hep ah u zardir;

“Btilbtil gibi isin ah u zar olsun” (Oztelli, 1983)
Ama hi¢ degilse béylece halini sevgiliye arz edebilir;

“Bilbtil bir gitil icin cekerse zart

Halini arz eder ytiz kere bari” (Sakaoglu, 1990)

Sahin

Sahin (sehbaz, baz, lacin) ve dogan avci kus olusu, boynundaki cani, gozlerinin
keskinligi ve penceleriyle siirimizde daha cok sevgilinin gbdzli, kasi, saci, bakislari,
asigin da goénllt yavru sahindir.

Bu sahinin eline dtistince kurtulmak mimktn degildir;

“Ey nizami umma yarun ¢in-i zilfinden halas

Kim gériipdiir pesseyi kim ceng-i sahinden cikar” (Ipekten, 1974)
O, avini kimseye vermez;

“Sahin ktictiik amma vermez avint

Sen erittin yiiregimin yaguu” (Oztelli, 1983)

Anka

Mitolojik bir kus olan Anka’ya tizerinde otuz kusun 6zellikleri bulundugu varsayilarak
simurg denmis. Asla yere konmaz, ele gecmez, kimse onu gormemistir. Kaf daginda
yasadigina inanilir. Bu itibarla ele gecmeyen sevgili icin miisebbeh olmasi uygundur.

“Astan-t yarda mesken bulursun Bakiya
Kaf’da seyr itdirem Anka’ya istignayt ben” (Kiictik, 1994)
“Tefahtir olma nesline nesliniz beserdir ancak

Tefekktir kil taal-Allah ne etti ztimrtit-ankayt” (Sakaoglu, 1990)
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Hiima

Efsanevi bir kustur. Yere inmez, cok yukseklerde ucar, dirisi de ele gecmez, havada
yumurtlarmis. Yavrusu da yumurtadan cikar ¢cikmaz ucarmais. Talih, devlet kusu diye
bilinir. Sevgili ve asigin gbénll icin musebbehtir. Kanuni, sevgilinin zilf hiimasinin
gblgesi Uistiine dlsttigu icin butlin asiklara padisah olmustur;

“Anun-¢tin padisah oldum ser-a-ser ctimle ussaka

Htima-yt ztilf-i dilberden basuma saye diismlistiir” (Ak, 1987)
Karacaoglan da sevgilinin kasini, gézinti himaya benzetir;

“Baktim gbztine kasina

Benzettim hiima kusuna” (Oztelli, 1983)

Zag (gurab, karga)

Gorunttist ve sesiyle olumsuz degerlendirilen karga, siirimizde bu yo6ntyle énemli bir
yere sahiptir. Cok zaman rakip icin isim olmustur;

“Séylestir da’im rakib-i zag ile amma bana

Biilbiil-i gliya gibi gonca dehanum séylemez” (Tarlan, 1967)

Giivercin (kebiiter)

Kolay egitilmesi, alistig1 yuvaya tekrar dénmesi, uzun mesafeler ucabilmesiyle haber
kusu olarak yetistirilmesi, avlanip kebap yapilmasi, havada takla atmasi ile siire giren
bir kustur.

“Nameler uguralim yine kebiiteler ile
Ola kim okuya ol dilber-i sehbdz gele” (Tarlan, 1967)
Karacaoglan da sevgilinin durusunu ve topugunu giivercine benzetir;
“Gtivercin duruslu, keklik sekisli
Kl 6rdek boyunlu ceylan bakisl” (Oztelli, 1983)
“Gtivercin topuklu hem ince belli” (Oztelli, 1983)

Kumru

Guzel ve icten ottistiyle bilinir. Servi agaciyla olan muinasebetinden dolay: seven-
sevilen hikayesinde asik icin sabir ve sadakat ifade eden mulisebbeh olmustur;

“Girdab-1 tavk-1t kumn der agtis ider am
Bir merve-i hiram ¢tin ol serv-kaddediir” (Okcu, 1994)

“Avlusunda éter kumrular, kazlar” (Oztelli, 1983)

Tati (papagan, bebga, dudukusu)

Papagan, glizel 6tlisti ve glizel géruntlstyle kiymet arz eder. Sekerle beslenmesi, ayna
karsisinda konusma talimi yapmasi, kafeste yasamasiyla siire girmistir. Sevgili, cok
zaman bu 6zelliklerinden dolay1 papagandir. Kimi zaman da asik géonltintin ifadesinde
veya siirini 6vmek diistincesiyle kendisini papagana benzetir.

“Astkam tatl tatli sézlerine

Séyle ey tuti-i seker-giiffar” (Cavusoglu, 1979)
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“Ham benim hirka ile postlarim

Ben titimi bir kafeste beslerim” (Oztelli, 1984)

Baykus (bum, cugd)

Yikintilarda, viranelerde yasamasi, geceleri ortaya cikmasi ve sesinin 0Ozelliginden
dolay1 som diye nitelenen baykusla ilgili olarak, kimin hanesine konarsa ugursuzluk,
felaket getirecegine dair bir halk inanci vardir. Sairler, bu kusu genellikle olumsuz
zikrederler. Baslarina gelen felaketlerle baykus arasinda ilgi kurarlar. Dunya, bir
virane, insan da bu yikintida bir baykustur;

“By olup sultan deyen diinyada menden yok

Sen beni bir eydat bil diinyay: bir virane tut” (Akytiz, vd. 1990)
O viranelerde yasayan baykus;

“Diinyada densiz ucuncan

Sefil baykus virandadir” (Oztelli, 1983)
Bir gtin bahtsiz asigin mezar tasina ttineyecektir;

“Mezarimin bas tasina

Baykus konar 6ter bir giin” (Oztelli, 1983)

Uveyk (fahte)

Her iki edebiyat subemizde ortaklik arz eden kuslardan biri de tveyktir. Bu kusa
yaban guvercini de denir. Daha ziyade serviye, s6gtide, sik yaprakli agaclara konar.
Servi-kumru munasebetindeki durum tuveyk icin de gecerlidir. O, servi endamh
sevgiliye yalvaran asiktir.

“Murk-1 dil-i Baki’yi géztin fahte-asa

Efgan ider ol serv-i hiraman ucundan” (Kiictik, 1994)
Gulun seveni bulbiil servininde fahtedir;

“Btilbiil dedi kim fahteye sézti unutma

Gtil nakli bentim serv-i hiraman sentin olsun” (Onay, 1985)
Bir siirde Karacaoglan, Uveyr’i sdyle zikreder;

“Besytizii de tiveyr bini de kirt

Besyiiz yedegine al ister géniil” (Oztelli, 1983)
Bu boéltiimde, her iki subesinde de zikredilen ancak halk siirindeki yogunlugundan
dolay1 mahstusiyet arz eden kuslara bakalim;
Keklik

Yasadig yerlerin cesitliligi, gtiller gibi tasavvur edilen 6tlist ve gagasinin kirmiziligiyla
cesitli hayallere imkan taniyan keklik, divan siirinde sikca kendisinden bahsedildigi
halde halk siirinin vazgecilmez kusudur.

Amri, kekligin sekerek yurimesine sevgilisinin rakibe giderken ayagina rakibin
dikeninin katmasini sebep gostermis;

“Rakib-i rii-siyeke varsa dilbertin gezerek
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Aceb mi kebk-i deri azrn-i har ider sekerek” (Cavusoglu, 1979)
Karacaoglan;

“Keklik gibi tastan tasa sekersin” (Oztelli 1983) diyerek, onun tastan tasa
sekisine;

“San kinali keklik indi pinara” (Oztelli, 1983) diyerek de onun mekanini ve rengini
ifade ediyor.
Turna

Yine rengi, 6ttisl, kafile halinde gidisi, eslerin birbirine sadakati ile turna, halk
siirinde en sik bahsedilen kuslardan birisidir. Divan siirinde “ktleng” adiyla gecen
turna, Bakinin misralarinda turnalar, figan ederek kdéylne cekilen can ve génul
kuslaridir;

“Gokde efgan iderek sanma gecer hayl-i kiileng
Cekiltir kuyina murgan-t dil ti can saf saf” (Kiictik, 1994)
Onun tuyleri dyle gtizeldir ki basina altin celenk takan gtizel, turnayi hatirlatir;
“Basina takmissin altin ¢elengi
Turnada alinan tele dénmiissiin” (Oztelli, 1983)
Katar katar ucan turnalar, siladan selam getirir;
“Irak degil ak ptnar basina
Turna yarin selam saldi gel diye” (Oztelli, 1983)

Ordek

Rengi, 6ttist, kanat cirpmas: ve bulundugu mekan olan gol, pinarla halk siirinin bas
tact kuslarindan biridir. Divan siirinde kaz siire alinirken oOrdege pek sans
taninmamistir. Sevgilinin sesi btilbtil, simas1 6rdek gibidir;

“Benim sevdicegim btilbtil tinltidiir
Ordek simalica, yesil donludur” (Oztelli, 1983)

Yine yesil basli, suna, govel, gok gibi isimlerle bahsedilen 6rdek, bazen sevgili bazen de
asiktir;

“Ben g6k 6rdek olam sen bir alict” (Oztelli, 1983)
“Gékte govel érdek sahinin avt” (Oztelli, 1983)
“Sanki yesil basl 6rdek yrtizer Elif Elif diye” (Oztelli, 1983)

Kaz

Beyaz rengi, tombullugu ve saskinligiyla siirlerde zikredilen kaz, yine halk siirinde
kesif bir sekilde ele alinmistir.

“Ey gobniil insana bakma kim seni meh-tab ider
Al da kurtar ¢ok olur derler su saskin kaza bak” (Sakaoglu, 1990)

Saskin insana musebbeh olmanin yaninda son derece beseri bir dustinceyle
Karacaoglan, onun dolmasini hayal ediyor;

“Bir ascim olsa da doldursa kazt” (Oztelli, 1983)
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Kugu

Yine rengi, endami, nazh ylrtmesi-ylizmesi ve boynunun uzunluguyla daha ziyade
halk siirinde ad1 gecen bir kustur.

“Gollerde kugular olur
Gégiis ak, kara benlidir” (Oztelli, 1983)
Asik, golde ylizen kuguyu gortince sevdigini hatirliyor ve eski derdi depresiyor;
“Golde bir cift kugu ile kaz gérdiim
Gene yenilendi sol eski derdim (Oztelli, 1983)

Simdi de daha ziyade divan siirine mahsus gibi gériinen birka¢ kustan bahsedelim.
Bunlardan biri, gagasindaki deliklerden rtizgarin etkisi sonucu cikardig: sesle bilinen
Musikar (Kaknuas) kusudur. Yuztnde 360 delik oldugu varsayilan bu kus, 6lecegi
zaman bircok c¢6p, odun yigar, tUzerine oturur ve kanat cirparak odunlar
tutustururmus.

Musikar

Naz oklariyla sinesi delik desik olmus asik, musikar gibi inler;

“Sinemi naz oklart deldi vurdukc¢a géniil

Un verir her bir delikten nale musikar tek (Akytiz, vd. 1990)

Hiidhiid

Cavus kusu veya ibibik kusu diye de bilinir. Tepesindeki ttylerden dolayr “sahib-i
kulah” diye anilir. Divan siirinde, Hz. Stleyman’a hezimet vermesi, nazari, Saba
melikesi Belkis’a haber gottrtlmesiyle ilgili rivayetleri dairesinde siirlerde sikca
anilmaktadir.

Basina nacak (ktling) dismuis Ferhad ile htidhtid arasinda yakin bir muinasebet
vardir;

“Hiidhiide benzer ki sen murg-t dil-i Ferhad’sin
Basina tise takulmuis nalede tistadsin” (Tarlan, 1967)

Yine daha ziyade halk siirinde zikredilen ancak kesafet arz etmeyen kuslardan sunlar:
zikredebiliriz;

“Yaylaya cikinca gukkular éter” (Sakaoglu, 1986)
“Asagida akca ¢igin étiince” (Sakaoglu, 1986)
“Yigitler elinde serdar kusuyum” (Sakaoglu, 1986)
“Sahil kusu uruma uctu” (Sakaoglu, 1986)
“Garipce garipge 6ten ibili” (Sakaoglu, 1986)
“Deve kusunun darbt yegin” (Elgin, 1987)

“Ishak kusu daim Hakadur iinti” (Elcin, 1987)
“Calikusu bir an eylemez karar

Cayrr kuslart da bulmus istihar” (Elgin, 1987)
“Daima kerkenes serceyi éger” (Elcin, 1987)
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“Adet olmus sakandur kusun deger” (Elgin, 1987)
“Budiwrcinla keklik aglar daima” (Elgin, 1987)
“Karabatak yurdu ummana benzer” (Elgin, 1987)
“Marty, sakakusu, kastket, toygar” (Elgin, 1987)
“Agackakan serde o seb-ktilaht” (Elcin, 1987)
“Stigltin ile cakirkusunun vart” (Elcin, 1987)

“Dart kusun béyle tutmazken kendin” (Elcin, 1987)
“Karban kusu da verince sada” (Elgin, 1987)
“Akbaba zararsiz yasar mi yasar” (Oztelli, 1984)
“Dag horuzu 6ter arsin ytiziinde” (Oztelli, 1984)

Halk siirinde kuslar hakkinda bize fikir verebilecek bu 6rnekleri verdikten sonra divan
siirinde sekli, rengi, yartyts(, ucusu ve 6tlistyle sairlere ilham veren, cesitli tasavvur
ve tahayytllere neden olan kuslar topluca alfabetik olarak séyle siralayabiliriz;

. Agackakan (Kurnaz, 1987)

. Akbaba (kerkes) (Cavusoglu & Tanyeri, 1981)
. Anka (simurg) (Akytz, vd. 1990)

. Balikc¢il (butimar) (Beyzadeoglu, 2000)

. Baykus (btm, cugd) (Uzgor, 1991)

. Bozyoéru (Tarlan, 1967)

. Bualbul (andelib, hezar) (Cavusoglu, 1979)

. Caylak (zegan) (Cavusoglu & Tanyeri, 1981)

O 0 N O U W N =

. Devekusu (Cavusoglu, 1977)
. Dogan (Tarlan, 1967)
. Dtirrac (cilkusu) (Tarlan, 1967)

— =
N —= O

. Guveran (kebtter, hamame) (Tarlan, 1967)
. Horoz (dik) (Tarlan, 1967)
. Hadhad (Tarlan, 1967)

— =
g~ W

. Hima (Cavusoglu & Tanyeri, 1981)

Ju—y
(o)

. Karga (zag, gtirab) (Tarlan, 1967)

. Kartal (ukab, karakus) (Kuctuk, 1994)
. Kaz (Okcu, 1994)

. Keklik (kebg) (Golpinarl, 1972)

N = = =
S O 0

. Kirlangic (perestii, tizber) (Ipekten, 1990)
. Kumru (Tolasa, 1973)
. Kuzgun (kelag) (Tarlan, 1967)

N N
N
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23. Leylek (Tarlan, 1967)
24. Musikar (kakntus) (Akytz, vd. 1990)
25. Papagan (tati, bebga, dudukusu) (Tarlan, 1967)
26. Sa've (kuyruk sallayan) (Uzgér, 1991)
27. Serce (tsfur, glincisk) (Tarlan, 1967)
28. Sigirak (Tarlan, 1967)
29. Sulin (tezert) (Iipekten, 1974)
30. Sahin (baz, lagin, balaban) (Cavusoglu & Tanyeri, 1981)
31. Tavuk (makiyan) (Tolasa, 1973)
32. Tavus (Okcu, 1994)
33. Tihu (cilkusu) (Ipekten, 1974)
34. Turfe (Kurkctioglu, 1973)
SONUC

Bu mahdud inceleme halk ve divan siirimizde kuslarin yerini belirlemede bize bir fikir
verebilecektir. Konuyla ilgili olusan diistinceleri séyle birkac maddede toplayabiliriz;

1. Her iki siir subesinde de ilk anda dikkati ceken kus bulbuldir. Bu kusun
yogunlugu btittin kus cesitlerinin Ucte biri kadardir. Genellikle kliselesmis bir ilgiyle
asik icin musebbehtinbih olan bir kus, Erzurumlu Emrah’ta 96 yerde gecer.

2. Efsanevi 6zellikler arz eden Anka, Musikar ve dini kaynakli Hidhtd ve Tavus’un
divan siirindeki yogunlugu halk siirine gére daha tst seviyededir.

3. StithThompson’in “Dtinya Folklor ve Halk Edebiyatlar1” kitabinin kuslar bélimtinde
zikrettigi isimlerin hemen hemen hepsi bizim siirimizde cesitli vesilelerle anilmaktadir.

4. Divan siirinde eski av kultirintn de etkisiyle avcit kuslar daha ziyade sevgili ve
gonul icin musebbeh olarak dikkate deger agirlikta siirimize girmistir.

5. Halk siirinde Asik Omer’in (Kus Destani) gibi siirleri 6lcti alinmazsa kus adlarinin
cesitliligi bakimindan en dikkate deger sair Karacaoglan’dir. Divan siirinde ise yine
Ozel siirleri (Kara Fazli-Gul U1 Bulbul) degerlendirme dis: tutulunca Karacaoglan’daki
bu zenginlik, Zati’de gértilmektedir.

6. Turna, Ordek, Keklik, Kugu gibi kuslarin siirlerdeki kesafeti bunlarin halk siirine
mahsusiyetini distiindtirmektedir.

7. Divan siirinde asil unsurun Ustin kilinmasi distncesiyle tesbihe gidilir. Yani
sevgilinin boyu serviye benzemez, servi ona benzemeye calisir. Fakat halk siirinde
bunun tersi durumlar ve yuceltme dustncesinden uzak tesbihler de
gorulebilmektedir.

8. Kuslarin siire girmesinde divan siirinin hassasiyeti dikkati cekmektedir. Maksatsiz,
dtiz bir soyleyiste kus adi gecmez.

9. Karsilastirma yapildig1 zaman siirlerde adi gecen kuslarin her iki siir kaynagimizda
da hemen hemen ayni diistince ve hayaller dairesinde siire girdigi gérulmektedir.
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